Prijezdy a odjezdy viaki
BOHUSLAVICE U KYJOVA

SPRAVA Plati
ZELEZNIC
Viak smér
Pfijezd|Odjezd| Druh |Cislo| Z > do Poznamky Nast.
1 ; Veselinad M - Kyjov jed , 24 XI1.,18.1V.,
430| 4.30| Os |4102|Veseli nad Moravou( 3.57) Brno hl. n.(5.50) | 5 e et Moo o ;,vkﬁgéa?, e 2
5.00| 5.00| Os |4144|Kyjov(4.55) Brno hl. n.(6.20) | x jede v& nejede 31.XIl.; & 2
5.20| 5.20| Sp | 1758 |Veseli nad Moravou( 4.45) Brno hl. n.( 6.33) |jede v& nejede 31.XI1; &; 3o 2
5.25| 5.26| Os |4101{Brno hl. n.(4.14) Uherské Hradisté( 6.24) ﬁ;?:vh'\;‘ese*ﬁyrl]%lm‘ia"vicuT:éeedveg@)('g 2AXI1 18IV, 1
1.,8.V., 28.X., nejede 19.IV.; &, 3&
1 ; Veselinad M -N ice jed \ 31.XIL;
5.30| 5.30| Os |4104|Veseli nad Moravou( 5.00) Brno hl. n.(6.50) | Hae ra oo e o 1o ta 2
6.00/] 6.00] Os | 4106 |Veseli nad Moravou( 5.25) Brno hl. n.(7.20) | Veseli nad Moravou - Brno hl. n. jede v&, nejede 31.XI1.; 6 2
6.31| 6.31] Os [4103|Brno hl. n.(5.12) St. Mésto u U.H.( 7.58) | jede v nejede 31.XII; &, & 1
7.00| 7.00( Os |4108|Veseli nad Moravou( 6.23) Brno hl. n.( 8.20) \,\/ézi'\'nggdB'x]%rilvo: Je“ézs\?;%zdg 4V)5(¢””E1’189‘|’331Xé'v 5
28.X., nejede 19.1V.; 3&
7.31] 7.31] Os |[4109|Brno hl. n.( 6.20) Veseli nad Moravou( 8.04) | x; jede v®, t a 31.XIl.; & 1
7.31| 7.31| Os |4107(Brno hl. n.(6.12) Uherské Hradisté( 8.27) r_”@‘;@h'- n. - Vesell nad Moravou jede vX, nejede 31.XI1; | 4
8.30| 8.30f Os [4110]|St. Mésto u U.H.(7.26) Brno hl. n.( 9.48) | St. Mésto u U.H. - Uherské Hradisté jede v & & ¢® 2
9.32] 9.32| Os |[4113|Brno hl. n.( 8.12) Uherské Hradisté(10.27) | & 1
10.30| 10.30| Os |[4112|Uherské Hradisté( 9.35) Brno hl. n.(11.48) | & 2
11.32| 11.32| Os [4115|Brno hl. n.(10.15) Uherské Hradisté(12.27)| & 1
12.30| 12.30] Os | 4114 |Uherské Hradisté(11.35) Brno hl. n.(13.48) | & o 2
13.32| 13.32| Os [4117|Brno hl. n.(12.15) Uherské Hradisté(14.27)| & 1
14.30| 14.30] Os |4116|Uherské Hradisté(13.35) Brno hl. n.(15.48) | & % 2
15.32| 15.32] Os [4119|Brno hl. n.(14.14) Uherské Hradisté(16.27)| & 1
16.30| 16.30] Os [4118|Uherské Hradisté(15.35) Brno hl. n.(17.48) | & 2
17.32| 17.32] Os [ 4121|Brno hl. n.(16.14) St. Mésto u U.H.(18.46) | & 1
18.03| 18.04| Os [ 4153 |Brno hl. n.(16.48) Kyjov(18.09) | jede v nejede 31.XIL.; & 1
18.30| 18.30] Os [4120|Uherské Hradisté(17.35) Brno hl. n.(19.48) | & 2
19.32| 19.32| Os |4123|Brno hl. n.(18.14) Uherské Hradisté(20.27) ;/f;‘j'l",”f’e';";faVOU'UhefSké Hradisté nejede 24., 25., 1
21.32| 21.32| Os [4125|Brno hl. n.(20.15) Veseli nad Moravou(22.04) | x; nejede 24.XI1.; & ¢® 1
23.41| 23.41| Os |[4127|Brno hl. n.(22.25) Veseli nad Moravou( 0.13) E’yﬁ):/”?\*;gsr;”'rmol\jlggjgjji‘;-é3565%:’%}@a23./24_’ 1
30./31.XIl., 17./18. — 20./21.1V., 30.IV./1.V., 7./18.V.,
27./28.X., 16./17.XI.; 35

VYSVETLIVKY / EXPLANATION

Druh vlaku / Train category

Sp
Os

Omezeni jizdy / Operation days
& pracovni dny (pondéli aZ patek, s vyjimkou v CR statem uznanych svatk) / working days X

Spésny vlak / Regional fast train
Osobni viak / Local train

(Monday to Friday except of Czech public holidays)
1  nedéle a v CR statem uznané svatky / Sundays and Czech public holidays
@ - @ dny v tydnu (pondéli-nedéle) / days of week (Monday—Sunday)

Nastupisté = Nast.

Dopravce vilaku je uveden ve sloupci ,Poznamky*; pokud neni uveden, je dopravcem vlaku
spolegnost Ceské drahy, a.s.
The Railway Undertaking (RU) is listed in the “Poznamky” column; if not stated,
the RU is Ceské drahy, a.s.

Dalsi informace o viaku / Other notes

1 dschova béhem pfepravy (do vyCerpani kapacity) / a mobile left-luggage car on the train (until full capacity)
preprava spoluzavazadel (do vyCerpani kapacity) / carriage of registered luggage (until full capacity)

3

vUz vhodny pro piepravu cestujicich na voziku; je nutné objednani prepravy / carriage suitable for transport of
passengers using wheelchairs; pre-order is mandatory

vlak zastavuje jen na znameni nebo pozadani. Cestujici, ktery chce do vlaku nastoupit, je povinen zaujmout na

nastupisti takové misto, aby mohl byt strojvedoucim vlaku v&as spatfen. Cestuijici, ktery chce z vlaku vystoupit, je
povinen kladné reagovat na dotaz zaméstnance dopravce ve vlaku nebo obslouzit signaliza¢ni zafizeni.
Pokud soupravu tvofi vice vozl a tyto jsou bez signaliza¢niho zafizeni, vlak zastavi vzdy. / The train stops upon
signalling or upon request; passengers wishing to board the train are required to occupy a place on the platform
where they can be seen by the train driver in time. Passengers wishing to disembark from the train are required to
respond affirmatively to a carrier employee’s question or to use a signalling mechanism. If the train has multiple
carriages and these have no signalling mechanism, the train always stops.

Seznam vlakd odrazi stav pravidelné dopravy. Pro aktudlni informace sledujte operativni informace dopravci.

Provozovatel drahy

Obchodni jména a sidla dopravct

Sprava zeleznic, statni organizace
Dlazdéna 1003/7, 110 00 Praha 1
spravazeleznic.cz

ver. KGVD / data ver. 2.10 Data 15.12.2024

Ceské drahy, a.s., nabrezi
L. Svobody 1222/12, 110 15 Praha 1

Systém KANGO vyvinula KST FRI Zilinska univerzita




